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Prin bogitia problemelor tratate, prin largile vederi de sintezi ale autorului ca §i prin
numeroasele i importantele contributii personale (intre care, cum e gi firesc, nu lipsese gi ipote-
zele discutabile), lucrarea lui V1. Georgiev constituie una din cele mai importante contribugii
la progresul lingvisticii indo-europene din ultimul timp.

C. Poghire

JEAN HUMBERT, Manuel pratique de grec ancien, Ed. A. & J. Picard, Paris, 1962.

Aparitia acestei noi publicatii a cunoscutului autor al Sinfaxei grecesti® si al Manualulus
de temd greacd?® nu a fost incd semnalati la noi. La prima vedere, aceastd carte pare si aibd un
caracter mult mai modest, mai restrins fati de primele doui §i un scop aproape imediat: de a
stabili o primd bazi de cunogtinfe solide in greaca veche.

Lucrarea e destinatd tuturor acelora care, indiferent de formatia lor, vor s& ia contact cu
acel desavirgit instrument al gindirii pe care il constituie limba greacd. Desi autorul gi-a propus
sd porneascid de la zero cu cititorii sii, aritind in introducere ci manualul nu presupune nici o
cunoagtere prealabild a limbii grecegti, totugi, aceste pagini se adreseazi in primul rind celor ce
vor sd-gi consolideze, sd-gi sistematizeze, si-§i lirgeasci cunogtintele elementare dobindite printr-
un studiu anterior. In consecintd, aceastd lucrare, care solicitd un minimum de cunogtinfe, aduce
ordonarea gi sporirea lor pentru incepatori, iar celor care au o bund cunoagtere a limbii grecegti
le oferd o analizi strinsid, amanuntitd, a unor texte familiare, al ciror studiu atent le va permite
si-gi clarifice cunogtintele, angajindu-i intr-o lecturd mai sistematicd a textelor grecegti. Pentru
studenti, acest manual va constitui cea mai adecvati lecturd in ajunul unui examen care intot-
deauna solicitd sinteze.

Descifrarea recenta a inscriptiilor miceniene a confirmat yi mai mult importanta civilizatiei
grecegti ca unul din izvoarele culturii moderne. Desigur ci prof. Humbert gi-a purtat gindul si
citre acele spirite curioase, iscoditoare cirora un studiu sistematic gi rapid al limbii grecegti
le lipsegte azi mai mult ca oricind.

Luecrarea incepe printr-o serie de considera{ii generale asupra limbii grecegti, a locului
pe care il ocupd in marea familie de limbi indo-europene.

Autorul alege apoi trei texte: un dialog al mortilor de Luecian (X), cunoscutul capitol I
din cartea a III-a a Anabasei lui Xenofon gi acel tablon de inceput, grav gi senin in acelagi
timp, adevirat portic al Republicis lui Platon (I 328 B- 331 E).

Aceste texte sint desemnate prin I, II, III (in cifre romane).

Pentru o mai mare ugurintd a studiului, cele trei fragmente au fost impértite intr-un anu-
mit numir de paragrafe (indicate prin cifre arabe) care sint de lungimi inegale: in timp ce primele
paragrafe din I (Dialogul morfilor) nu comporti decit citeva cuvinte, pe masuri ce lectura avan-
seazd, amploarea lor cregte. Textele studiate se gisesc intr-o ordine inversd cronologiei deoarece
fraza scurté yi sacadatd a unui Lucian — scriitor de limba xow# — se potriveste mai curind nece-
sitdtilor de inceput. Fiecare cuvint din paragrafele menfionate e analizat cu multi competenti,
folosindu-se rezultatele cele mai moderne ale analizei gramaticale gi stilistice. Orice formi sau
intrebuintare noud face obiectul unei note. Autorul nu se sfiegte si pund de la inceput problema
agpectului verbal, pe care o analizeazi in legituri cu primul verb intilnit.

1 Syntaze grecque, 20 ed. revue et augm., Klincksieck, Paris, 1954.
1 Manuel de théme gree, Klincksieck, Paris, 1956.
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Ar {i putut lipsi din acest volum o serie de notite biografice, de limuriri geografice, de
consideratii istorice, care nu-gi au locul intr-o carte de gramatici. De exemplu prezentarea sumari
a personalitdtii unui Socrate, indicarea geografica a unor localitd{i sau {inuturi cunoscute (Delphi,
Lidia, Cilicia) sau chiar cele citeva cuvinte introductive la expeditia celor zece mii.

Studiul celor trei texte e urmat de un « memento gramatical » cu totul necesar, deoarece
intr-un numar atit de mic de pagini de text (12) ar fi cu neputinti s intilnim chiar toate formele
verbale gi nominale ce alcituiesc bogatul sistem de flexiune greaca.

Lucrarea se incheie cu traducerea celor trei fragmente gi cu un index grec care permite citi-
torului si regiseascd cu ugurintd unele dificultiti intilnite pe parcurs.

Aceasti carte, unicd in felul ei, §i care reprezintd in acelagi timp un tot, nu constituie numai
o sigurd sau atrigitoare initiere in studiul limbii grecesti, dar, alituri de primele doud mentio-
nate, ea oferd unul din cele mai moderne gi utjle instrumente de cunoagtere gi perfectionare a
limbii grecesti, aducind totodati garantia §i competenta tuturor lucririlor reputatului elenist.

Swmina Noica

V. VAANANEN, Etude sur le texte et la langue des Tablelles Albertini, Suomalanien
Tiedeakatemia, 19656 (Annales Academiae Scientiarum Fennicae, Ser. B, tom. 141, 2),
66 p. 8.

Studiile de latind vulgari ale lui V. Vadndnen, fie ¢d sint consacrate analizei lingvistice
a unor texte (Le latin vulgaire des inscriptions pompéiennes), fie unei vaste sinteze (Introduction
au latin vulgaire), se disting prin soliditatea fundamentirii filologice, prin siguranta si prudenta
interpretarii faptelor de limbi; ele s-au impus de aceea in lumea gtiintifici ca lucriri de referire
permanentd, in care cititorul giseste, cu privire la textul sau la problema studiati, o solufie
in afara discutiei §i nu rised si fie antrenat pe terenul ipotezelor neverificabile.

Pe aceeasi linie se inscrie i volumul pe care-] prezentim aici, consacrat unor texte latine
din Africa, de la sfirgitul secolului al V-lea, din vremea stipinirii vandale (mai precis, dintre anii
493 gi 496, din timpul domniei regelui Gunthamund). Este vorba de 45 de tiblite de lemn pe
care sint scrise contracte de vinzare-cumpirare, acte dotale etc.; descoperite in 1928 in regiunea
frontierei algero-tunisiene, textele au fost comunicate Academiei de Inseriptii din Paris de cétre
E. Albertini §i editate de epigrafigtii C. Courtois, L. Leschi, C. Perrat §i C. Saumagne, in 1952.
Studiul lingvistic al textelor a revenit, in editia amintita, Iui J.-P. Miniconi (fonetici si morfo-
logie) si lui L. Leschi (sintaxa); vecabularului nu i-au fost consacrate decit un index sumar si
citeva observatii in concluziile lui L. Leschil. Caracterul sumar al comentariului lingvistic 1-a
determinat pe V. Viindnen si rcia din acest punct de vedere examinarca tabletelor.

Pentru o mai clard intelegere a explicatiilor de limba, autorul reediteazi, la inceputul
lueriirii (p. 10 —10), trei tablete, insotindu-le de un comentariu critic §i exegetic (p. 16—17). In
teea ce privegte textul tabletelor editate, ne vom opri numai la doud pasaje, in care se propun
supresiuni ale unor litere sau cuvinte:

Tabl. 111, b, 8: locus qui adpellatur Gemines Tres, in quo<s> sunl olibe arbfores); evidenta
jncorcctitudine a folosirii acuzativului plural ar putea si nu provind dintr-o simpld repetare a
literei s cu care incepe cuvintul urmétor, ci sd fie o oglindire a confuziei reale dintre cazuri (vezi

1 Informatiile acestea provin din prefata lui V. Viininen, p. 5—6.
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